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Antonio Taglialatela is a tenure-track Assistant Professor (RTDb) of English and Translation Studies at
the University of Basilicata and a Research Fellow at INTI International University of Nilai-Malaysia.

After his graduation in Modern Languages and Literatures from L'Orientale University of Naples (2006),
Antonio gained a PgCert in Specialized Terminology for Language and Translation Services from the
Catholic University of Sacred Heart in Milan (2010) and a Postgraduate Master’s Degree in Linguistic
and Cultural Mediation from Sapienza University in Rome (2011). He subsequently completed his
doctoral research at Parthenope University in Naples (2018) and was invited to join the Executive Board
of the Italian Association of Foreign Language Teachers (ANILS).

He has taught various undergraduate and postgraduate courses at different universities since 2014 (e.g.,
Parthenope, Sapienza, Suor Orsola Benincasa, Tuscia), including English Translation and English for
Specific Purposes (e.g., Business English, Legal English, English for International Relations and Human
Rights, and English for Tourism and Cultural Heritage). From January 2019 to October 2022, he worked
as a Research Associate (RTDa) in English and Translation Studies at the University of Tuscia in Viterbo.

In January 2021, he received the Englishers’ I[CELLL-1 Best Paper Award 2021 on the occasion of the 1st
International Conference on English Language, Linguistics and Literature (ICELLL-1) organized by the
Englishers’ International Research and Training Directorate-IKSAD Institute, in collaboration with
National University of Modern Languages (Islamabad) and Capital Conferences (Ankara) and
collaborated as a Research Fellow with the same research Institute from March 2021 to December 2022.

In 2022, he was awarded the ANILS Quality Research Award for his invaluable research and activities on
the pedagogy of English within - and on behalf of - the Association.

In 2020, he was a visiting scholar at the Institute of Anglo-Italian Studies, University of Malta, and is
currently participating in important European projects (e.g., YourTerm MARE; Allophone Teacher
Academy - Erasmus+ Teacher Academies; eTwinning “ITE: ONE HE@LTH..ONE NATURE 2030
SuperScienceMe-WP2, among others).

His research interests and publication fields span English as a lingua franca, intercultural
communication, and English language pedagogy, and he presented at national and international
conferences on these topics.

He is a member of the Italian Association of Foreign Language Teachers (ANILS), the European Society
for the Study of English (ESSE), the Italian Association for English Studies (AIA), and the REII Network

(EC Directorate-General for Translation).

He has recently obtained the National Scientific Qualification (ASN) from the Italian Ministry of
University and Research.

The list of publications is available here: https://orcid.org/0000-0002-7328-2681.
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